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ተዐቅፈ

III,1 1)  implicari ,  impediri : ኢይትዐቀፍ፡
በኀጢአት፡  ἐν ἁμαρτίαις οὐκ ἐγκυλισθήσονται
Sir. 23,12; ከመ፡ ኢትትዐቀፍ፡ ጸሎትክሙ፡ 1 Petr.
3,7. 2)  offendere , ( impingere ), እመ፡ ተዐቅፈ፡
Sir. 13,23; Tob. 11,9; Hebr. 12,13; ዘእንበለ፡
ይትዐቀፉ፡  (v. ትትዐቀፉ፡) እገሪክሙ፡ Jer. 13,16;
እገሪከ፡ ከመ፡ ኢይትዐቀፉ፡  Prov. 3,23; ከመ፡
ኢትትዐቀፍ፡ በእብን፡ እግረከ፡ Ps. 90,12; Matth.
4,6; ኵሉ፡ አብድ፡ ይትዐቀፍ፡ ቦቱ፡ (sc. በዕፀ፡
ዕቅፍት፡) Sir. 34,7; ከመ፡ ኢትትዐቀፍ፡ በእብነ፡
መንሱት፡ Sir. 35,20. 3)  offendi , ( indignari ),
offensionis causam habere  in re,  scandalizari , c.
በ፡ scandali: ይትዐቀፉ፡ ቦሙ፡ Sir. 23,8; ይትዐቀፉ፡
{DiL.0983} ደቂቅ፡ በልሂቅ፡ Jes. 3,5; Asc. Jes. 3,34;
Matth. 11,6; Luc. 7,23; Joh. 16,1; vel c. በእንተ፡
Marc. 6,3. – Voc. Ae.: ተዓቀፈ፡ ዘ፡ ተሰናከለ፡
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